See the notice on TED website

204357-2026 - Gara

Germania — Servizi informatici: consulenza, sviluppo di software, Internet e supporto — C-ITS-PKI
OJ S 59/2026 25/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
E-mail: vergabestelle@autobahn.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: C-ITS-PKI
Descrizione: Neuausschreibung der C-ITS Public-Key-Infrastruktur (PKI)
Identificativo della procedura: f2911999-f8e6-4993-9¢35-dd02e2365d08
Identificativo interno: 2026-10007
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di
software, Internet e supporto
Classificazione aggiuntiva (cpv): 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione,
72230000 Servizi di sviluppo di software personalizzati, 72260000 Servizi connessi al software
, 72263000 Servizi di implementazione di software, 34923000 Attrezzature per il controllo del
traffico stradale

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 4 760 050,67 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 9 520 101,34 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Hinweis zur Geltung der Verordnung (EU) 2022/2560 Uber den
Binnenmarkt verzerrende drittstaatliche Subventionen (nachfolgend: FSR): Sind die
Bedingungen flr die Meldung finanzieller Zuwendungen gemaf Artikel 28 Absatze 1 und 2
FSR erfillt, so ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet, alle drittstaatlichen finanziellen
Zuwendungen nach Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe b FSR zu melden. In allen anderen Fallen
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ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet eine Erklarung abzugeben, in der er alle erhaltenen
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen auffuhrt und zu bestatigen, dass die erhaltenen
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen keiner Meldepflicht nach Artikel 28 Absatz 1
Buchstabe b FSR unterliegen. Fur die Meldung bzw. Erklarung ist das den Vergabeunterlagen
beigefugte Formular nach Anhang Il der Durchfihrungsverordnung (EU) 2023/1441 zur
Festlegung detaillierter Vorschriften fur die Durchfihrung von Verfahren nach der Verordnung
(EU) 2022/2560 (nachfolgend: Durchfihrungsverordnung) unter Beachtung der Vorgaben der
FSR sowie der Durchfihrungsverordnung zu verwenden. Sofern ein Teilnahmewettbewerb
durchgefuhrt wird, ist die Meldung oder Erklarung sowohl mit dem Teilnahmeantrag als auch
(nochmals) mit dem Angebot einzureichen. Im Ubrigen mit dem Angebot. Auf die Griinde fiir
die Ablehnung / den Ausschluss eines Teilnahmeantrags oder Angebots gemaf Art. 29 Abs.
3, Art. 29 Abs. 4 und Art. 31 Abs. 2 FSR wird hingewiesen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
Corruzione: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Frode: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvenza: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB
vorliegen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Amministrazione controllata: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf} §
124 GWB vorliegen.
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False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Grave illecito professionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemanR §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Cessazione di attivita: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWB vorliegen.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemalf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21
Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: C-ITS-PKI
Descrizione: C-ITS-PKI
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di
software, Internet e supporto
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione,
72230000 Servizi di sviluppo di software personalizzati, 72260000 Servizi connessi al software
, 72263000 Servizi di implementazione di software, 34923000 Attrezzature per il controllo del
traffico stradale

Opzioni:

Descrizione delle opzioni: Die Rahmenvereinbarung verlangert sich max. sechs (6) Mal um
weitere 12 Monate, sofern nicht der Auftraggeber der Verlangerung sechs Monate vor Ende
der jeweiligen Laufzeit widerspricht. FUr den Fall der Verzdgerung der Folgebeschaf- fung
verlangert sich die Rahmenvereinbarung zusatzlich um weitere 12 Monate.

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/09/2030

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 4 760 050,67 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 9 520 101,34 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: 1. Das wirtschaftlichste Angebot wird nach der so genannten
erweiterten Richtwertmethode gemal der Unterlage fur die Ausschreibung und Bewertung von
IT-Leistungen 2018, Stand: 25.04.2018, des Beauftragten der Bundesregierung fur
Informationstechnik (UfAB 2018) gebildet. Dabei wird die Kennzahl fur das Leistungs-Preis-
Verhaltnis (Z) nach folgender Formel aus der Preiskennzahl (P, Gesamtwertungspreis) und
den Leistungspunkten (L) ermittelt: Z=L/P Die Qualitat wird in Form von Leistungspunkten (L)
Uber die Bewertungsmatrix des Zuschlagskriterienkatalogs ermittelt. Die Preiskennzahl P wird
Uber das C02_C-ITS-PKI_Preisblatt ermittelt und entspricht der Summe der vom Bieter
angebotenen Preise auf Grundlage der im Preisblatt angegebenen Wertungsmengen
zuzlglich der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe geltenden gesetzlichen Umsatzsteuer (=
Gesamtwertungspreis). 2. Der geschatzte Auftragswert (BT 27), d.h. "das in Aussicht
genommene Volumen" gem. § 21 Abs. 1 Satz 2 VgV betragt 50% des unter BT-271
bezifferten "Hochstwertes der Rahmenvereinbarung". 3. Der in dieser Bekanntmachung unter
BT-271 bezifferte "Hochstwert der Rahmenvereinbarung” (="Hypothetischer
Maximalauftragswert") enthalt keine Preisanpassung. Zur Ermittlung des "Wertes des
ursprunglichen Auftrags" (§ 132 Abs. 2 GBW) bzw. "ursprunglichen Auftragswertes" (§ 132
Abs. 3 GWB) sind Preianpassungseffekte zusatzlich zu bertcksichtigen. 4. Fur den Fall, dass
der bezuschlagte Angebotspreis den geschatzten Auftragswert Ubersteigt, erhdht sich der
"Hoéchstwert der Rahmenvereinbarung” (="hypothetischer Maximalauftragswert") anteilig in
dem Umfang, den der bezuschlagte Angebotspreis den geschatzten Auftragswert Gbersteigt.
5. Nach Erreichen des erganzten "Hypothetischen Maximalauftragswertes" kdnnen Leistungen
aus der Rahmenvereinbarung nur unter den Voraussetzungen des § 132 Abs. 2 GWB oder §
132 Abs. 3 GWB abgerufen werden; danach verliert die Rahmenvereinbarung ihre Wirkung
(EuGH vom 17.06.2021 - C-23/20 - Simonsen&Weel). 6. Die 6-malige Verlangerungsoption ist
vorgesehen, da eine langfristige Losung fur eine C-ITS PKI bendtigt wird, die eine
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angemssenen Nutzungsdauer nach der Entwicklung ermdglicht. Des Weiteren ist die Laufzeit
des zukunftigen PKI-Vertrags an die Laufzeit anderer Systemkomponenten angeglichen. Dies
ist fur die Stabilitat des C-ITS Betriebs zwingend erforderlich.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag sind zwei oder mehr
Referenzprojekte aus dem Zeitraum seit Januar 2020 von zwei unterschiedlichen
Auftraggebern einzureichen. Hierzu ist das Formular TO3_C-ITS PKI_Referenzbogen zu
verwenden. Berucksichtigungsfahig sind ausschlieBlich Referenzprojekte, die mindestens die
folgende Anforderung erflllen: a) Die Referenzprojekte wurden im C-ITS Umfeld mit einer C-
ITS PKI durchgefuhrt. b) Die Referenzprojekte wurden fur unterschiedliche Auftraggeber
durchgeflihrt. Referenzprojekte, die nicht die vorstehend unter a) und b) genannten
Anforderungen erflllen, sind nicht bertcksichtigungsfahig. Die Wertung zur Eignung erfolgt
anhand folgender Eignungskriterien, die jeweils bei Beantwortung mit "ja" 5 Punkte erhalten
und bei Beantwortung mit "nein" O Punkte erhalten: 1. Hat |hre in dem Referenzprojekt
verwendete C-ITS PKI (Ohne Bericksichtigung des Trust Levels der C-ITS Stationen) EU
Level 2 gemal der Certificate Policy for Deployment and Operation of European Cooperative
Intelligent Transport Systems (C-ITS) erreicht? 2. War der Auftraggeber lhres
Referenzprojektes fur eine C-ITS PKI ein "6ffentlicher Auftraggeber" gem. Art. 2 Abs. 1 Nr. 1
der Richtlinie 2014/24/EU? 3. Waren Sie als Auftragnehmer in lhrem Referenzprojekt
durchgangig uber einen Zeitraum von mindestens 12 Monaten gemal der Certificate Policy for
Deployment and Operation of European Cooperative Intelligent Transport Systems (C-ITS) fur
die Aufrechterhaltung der Betriebsbereitschaft der C-ITS PKI verantwortlich? 4. Falls
Eignungskriterium Nr. 3 bejaht wurde: Waren an der C-ITS PKI, fir die lhr Unternehmen Uber
12 Monate verantwortlich war, C-ITS Stationen angebunden, die mit in der EU zugelassenen
Serien-Fahrzeugen im offentlichen Stralenverkehr mittels der C-ITS Direktkommunikation
kommuniziert haben? 5. Falls Eignungskriterium Nr. 3 bejaht wurde: Waren Sie als
Auftragnehmer in Inrem Referenzprojekt durchgangig Gber einen Zeitraum von mindestens 36
Monaten gemalf der Certificate Policy for Deployment and Operation of European Cooperative
Intelligent Transport Systems (C-ITS) fur die Aufrechterhaltung der Betriebsbereitschaft der C-
ITS PKI verantwortlich? 6. Falls Eignungskriterium Nr. 5 bejaht wurde: Waren an der C-ITS
PKI, fir die Ihr Unternehmen Uber 36 Monate verantwortlich war, C-ITS Stationen
angebunden, die mit in der EU zugelassenen Serien-Fahrzeugen im 6ffentlichen
StralRenverkehr mittels der C-ITS Direktkommunikation kommuniziert haben? 7. Kénnen Sie
verbindlich zusagen, dass an lhrer C-ITS PKI in den letzten 12 Monaten mehr als 500 C-ITS
Stationen angebunden waren und in diesem Zeitraum mindestens zwei Kurzzeitzertifikate (AT-
Zertfikate) bezogen haben? 8. Falls Eignungskriterium Nr. 7 bejaht wurde: Kénnen Sie
verbindlich zusagen, dass an lhrer C-ITS PKI in den letzten 12 Monaten mehr als 1500 C-ITS
Stationen angebunden waren und in diesem Zeitraum mindestens zwei Kurzzeitzertifikate (AT-
Zertfikate) bezogen haben? 9. Wurde im Referenzprojekt die Aufrechterhaltung der
Betriebsbereitschaft sowie das Hosting der C-ITS PKI im Europaischen Wirtschaftsraum
(EWR) durchgefuihrt? 10. Kénnen Sie verbindlich zusagen, dass Ihr Unternehmen seit
mindestens zwei Jahren Mitglied im ETSI ist? Der AG behalt sich vor, einen entsprechenden
Nachweis der Mitgliedschaft vom Bieter zu verlangen. 11. Kénnen Sie verbindlich zusagen,
dass ein*eine Mitarbeiter*in des Bietenden an einer ETSI C-ITS Plug-Test-Veranstaltung, seit
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2020, in Bezug auf C-ITS PKI teilgenommen hat? Der AG behalt sich vor, einen
entsprechenden Nachweis der Teilnahme vom Bieter zu verlangen. 12. Kénnen Sie
verbindlich zusagen, dass ein*eine Mitarbeiter*in Ihres Unternehmens aktives Mitglied in der
EU-Security Group - E01941 ist? Der AG behalt sich vor, einen entsprechenden Nachweis der
Mitgliedschaft vom Bieter zu verlangen. Dabei beziehen sich die vorstehenden Fragen 1 bis 9
auf die eingereichten Referenzprojekte und die Fragen 10 bis 12 auf das
Bewerberunternehmen insgesamt. Die Vergabestelle wahlt mindestens drei geeignete
Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden, nach dem arithmetischen Mittelwert
der vorgenannten Bewertungspunkte tUber alle Anforderungen in allen nachgewiesenen
Referenzprojekten aus. Maximal kbnnen somit 5 Punkte erreicht werden. Weist ein Bewerber
weniger als zwei Referenzprojekte nach, geht das fehlende Referenzprojekt mit 0 Punkten in
die Ermittlung des arithmetischen Mittelwertes ein. Bewerber, die nicht mindestens ein
bertcksichtigungsfahiges Referenzprojekt nachweisen kénnen, werden als ungeeignet vom
Verfahren ausgeschlossen (Mindestanforderung).

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Hier gilt das selbe wie vorstehend zum Kriterieum
"Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen" ausgefihrt.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: Erklarung, dass 1. fur den
Fall des Zuschlags eine Haftpflichtversicherung fur die Dauer der Vertragslaufzeit
abgeschlossen bzw. - falls bereits vorhanden - eine solche Uber die Laufzeit des Vertrages
aufrechterhal- ten wirdund dass 2. dass die Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung
mindestens die nachstehenden Schaden mit folgenden Mindestversicherungssummen
abdeckt: « fur Personenschaden mindestens 1.000.000 EUR pauschal je Schadensfall
zweifach maximiert pro Jahr; « fur Sachschaden mindestens 1.000.000 EUR pauschal je
Schadensfall zweifach maximiert pro Jahr; ¢ fir Vermdgensschaden mindestens 1.000.000
EUR je Schadensfall zweifach maximiert pro Jahr; 3. dass nach Zuschlagserteilung
unverzuglich der Nachweis einer aktuellen Haftpflichtversicherung vorgelegt wird. Die
Erklarung muss erst zur Angebotsabgabe eingereicht werden und ist Bestandteil des
Dokuments C01_C-ITS-PKI_Angebotsschreiben.

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung dass der Durchschnittsjahresumsatz des
Unternehmens in den Jahren 2022, 2023 und 2024. (T02_C-ITS-PKI_Teilnahmeantrag, Nr. 6)
Sowie Angabe der Umsatzsteuerldentifikationsnummer in "T02_C-ITS-PKI_Teilnahmeantrag",
Nr. 2 "Kontaktdaten" .

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Angabe in
"T02_C-ITS-PKI_Teilnahmeantrag", Nr. 2 "Kontaktdaten" Uber die Eintragung in ein
Handelsregister.

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
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La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Leistungspunktzahl
Descrizione: C03_C-ITS_PKI_Zuschlagskriterienkatalog
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Gesamtwertungspreis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c41c044b2-
643ed8861da4d81d
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 02/04/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.autobahn.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 26/03/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Bei auslandischen Bietern werden gleichwertige Nachweise verlangt: Vorzulegende
Erklarungen / Nachweise bei der Angebotsabgabe: Angabe der Unternehmen bei
Eignungsleihe im Verzeichnis der Leistungen von Unterauftragnehmern bzw. anderen
Unternehmen, auf gesondertes Verlangen: Verpflichtungserklarung im Rahmen der
finanziellen oder wirtschaftlichen Eignungsleihe, Verpflichtungserklarung Leistungen anderer
Unternehmer, Erklarung der Bieter-/Arbeitsgemeinschaft
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
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Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Unzuldssigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlige) wird hingewiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Die Autobahn GmbH des Bundes

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero di registrazione: USt-ID DE329214156
Indirizzo postale: Heidestrale 15
Localita: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@autobahn.de
Telefono: +49 30 4036 80-800
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Profilo del committente: https://vergabe.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: N.N.
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
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E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono: +49 22894990

Indirizzo internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero di registrazione: USt.-ID DE329214156
Indirizzo postale: Heidestralle 15
Localita: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: recht@autobahn.de
Telefono: +49 30640964911
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero di registrazione: USt. ID DE329214156
Indirizzo postale: Heidestrale 15
Localita: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: recht@autobahn.de
Telefono: +49 30640964911
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-7007
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
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39aa6caf-cca7-4270-93e6-bc8f455d99¢7-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Verlangerung der Teilnahmefrist

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0000

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: f47e5d28-f8f3-4408-a3c5-3e90af234156 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 23/03/2026 16:05:43 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 204357-2026

Numero dell'edizione della GU S: 59/2026

Data di pubblicazione: 25/03/2026
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